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nuansIsru: PUBLIC DEBT

Elaﬂﬁﬁa’lﬁ’lim::mﬁ'ﬂ fu :Jl'uﬁ 30 ﬁ'UEJWEJu 2558 ﬁﬁ’]u’}uﬁﬁau Total pLIb'IC debt gutstanding as of September

5.783,323.19 d1uum wieandufesay 42.99 vas GDP lasiduni 30, 2015 totalled 5,783,323.19 milion baht
or 42.99% of GDP, of which 4,157,394.78

| 1933§U1a 4,157,394, ?8 AUUM Muimamnwiu Lﬂuamuummu million baht was debt owed by the government,
1,065,199.18 d1uum uusmamﬂwL'\Juamuummu (Fgurarusziu) 1,065,199.18 million baht by non-financial
state enterprises, 542,296.35 million baht by

5&2 296 35 a'l'u‘U'Wl LLﬁ“WuMN'JENWuEJU‘UEJ\'ﬁﬁ 18 432 88 ﬁ’]u‘U'W] ﬁnancia' state enlerprises (guaranteed by ’[he

Government) and 18,432.88 million baht by
other government agencies.

dndountdnsastuz9unmiuus:zinn
THE RATIO OF PUBLIC DEBT BY TYPE

0.32%

wﬁwa%’gma 71.88% @
Debt owed by the Government
A’U = = 1] o £
viisgaavnailiduantunisiiu 18.42% (B
~ Debt owed by non-financial state enterprises
Debt owed by financial state enterprises (guaranteed by the Government)

- = ar
WUNUIBUBUVDNITT 0.32% .
Debt owed by other government agencies
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9uUINUIN
AUTHORITY

According to the Ministry and Department
Improvement Act BE 2545, Section 10, the
Ministry of Finance has the authority in relation
AUNIEIIUARUTUUTINTENTI MU NSU WA 2545 1nsT 10 to the country’s finance and treasury, appraisal
of state property, government procurement

AMUALENSENTHNTAGT T 1UNIVTNNEINUNISRIUMTASILNYAY N3 .
management, state land and properties,

Uszilusinminddu msudmswannais Asnisiieafuiiseean ninwdau taxation, state revenue, revenue generating
YpsuHuUAiu n1EaIns Mstenns Aamamsgldnsslisnnaduiunslaud businesses that are solely under the authority
¥ Yiodlus v o , < o ~ of the government by law which do not fall under
diReImungvane uwaglisgludnnaminiveswiusnsou NsUsIil any other govemment agencies, public liabities
as1stuy NIUIMsLas SR STIamnuAEvanMINGveslE Lars1uns management, administration and development of

state enterprises and state securities, and other

= e ° W o v @ &
auﬁﬂumﬁ.}ﬂ{]ﬁﬂqﬂﬂq‘lﬁu@ ﬂLViLﬂua']u’]ﬁ]ﬁqusﬂaéﬂin'ﬁ'Nﬂ'\'iﬂaﬂ WIndIu official duties in accordance with the law.
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OVERVIEW OF THE MINISTRY OF FINANCE -

d0nNuiulanns:=nNsauNIsSAay
Office of Permanent Secretary

UBENTE dRaNeY
UannsgnINNITAa

Mr. Somchai Sujjapongse
Permanent Secretary
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WL Usuuled
SO9UARN LN TINTITAAT

Mr. Amnuay Preemonwong
Deputy Permanent Secretary

wEgnsind Saulvd
SONUANNTENT9NITASS
WINLINGUNTININTUT I8V I8UALNTFY

Miss. Suttirat Rattanachot
Deputy Permanent Secretary
Chief of The Expenditure and Liability Cluster



UYUNA FUEIAT
SONUANNTENT NN TGN
WImiINgun 13NN IUNINETU

Mr. Chumpol Rimsakorn

Deputy Permanent Secretary
Chief of The Asset Cluster
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P

welsznA ALdYA
SNUAMNTEYNTNNTIAGY
wamingunishensiels

Mr. Prapas Kong-led
Deputy Permanent Secretary
Chief of The Revenue Cluster

OVERVIEW OF THE MINISTRY OF FINANCE

w1l Wearguadud
HYEUaANTENTN

Mrs. Yajai Pattanasukwason
Assistant of Permanent Secretary
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wegnsty davudl
HIMIRATIVTIVNIINTENTNNITAGY

Mr. Sutthichai Sungkamanee
Chief Inspector General

UNBEAISA SIAAS
gm:'mmffr'msgmwmma”d

Mr. Satit Rangkasiri
Inspector General
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HATIVIIVAITATENTIN 1589

Mr. Prasit Suebchana
Inspector General

OVERVIEW OF THE MINISTRY OF FINANCE

WIBTIUN AIANDTIN
@msmswmmizwmm‘ma”a

Mr. Rakop Srisupaat
Inspector General
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'iiwu%uw% Aag1uinAg
HATIVTIVNITNTENTNNITAG

Mr. Narin Kalayanamit
Inspector General

UNNTTUVLAAT YEYATDS
APNTINTIVAIINTENTNMITAR

Mrs. Pankanitta Boonkrong
Inspector General

UBYNTUT NBUNITO _
ARTITITNIINIENTNAIIAG

Mr. Yuttana Yimegarund
Inspector General




OVERVIEW OF THE MINISTRY OF FINANCE

weieshinsed 2edlday | UNATHS daeuIa '
SnwaumaluladarsaumauasnIsaeans SawInasaas (Snenaslusiuma)
Mr. Kiatnarong Wongnoi Mrs. Siriporn Luangnual

Adviser on Information and Communication Technology | Acting Adviser on Finance
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UNWHIINAET AUALATIN

AUSnwsmulguIeuasensmans
(3w 5 lug i)

Miss Kulaya Tantitemit
Acting Adviser on Policy and Strategy

wienia 5501Md
snwngyae
($nwIn15 LU )

Mr. Panit Dhirapharbwong
Acting Adviser on Law
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Mr. Chakkrit Parapuntakul
Director General
The Treasury Department

OVERVIEW OF THE MINISTRY OF FINANCE -

nauMsnamuUNSweau
The Asset Cluster

a o

wglenii dANundsen e |
HE1UIENTT
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a1nspalenTsUNRUlevIEIFIaMATY

Mr. Ekniti Nitithanprapas
Director General
The State Enterprise Policy Office

i
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| naunsnomuseln
The Revenue Cluster

UIBUTZAIA WUSLUA WBENYIY WAR IR
BBUANTUATINING a5UANTUATINA 1R

Mr. Prasong Poontaneat Mr. Somchai Poolsavasdi
Director General Director General

The Revenue Department The Excise Department

uenaA auUARs
asuUANSUAANINg

Mr. Kulit Sombatsiri
Director General
The Customs Department
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The Expenditure and Liability Cluster

UHNUE WU
a5UANIUTRYTNaN

Mr. Manas Jamveha
Director General

The Comptroller General's
Department

WYy 159unily
HEUIENTT E,
1UNINUINI TVl I5 150l

Mr. Suwit Rojanavanich
Director General
The Public Debt Management Office

OVERVIEW OF THE MINISTRY OF FINANCE

HLUBIURTLAINANAUNTSAD
Units not under a cluster

wBNgugT IusIanse
HEUIENTT
AN TULATYEN NI TAAY

Mr. Krisada Chinavicharana
Director General
The Fiscal Policy Office
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THE MINISTRY OF FINANCE
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hurginAn 12 s1elfensuls:uin (4n8)

(e : um)
selfsuyaaIng 11,679,346,208.74
selasuaniuau 6,406,126,729.92
s1laauamu 2,338,412,615.96
selsauganiy 11,909,700.38
seldaunans 73,307,731,747.33
swldusednedu 20,537,887,141.94
seldusednedudiionstsenil 161,643,601,353.88
9in nfiuderuduauyszana 69,716,782.31
selfansulszun (§vs) 275,855,298,715.84

(wiae : um)
elauaununamuaTaRnisdin 42,297,867.00
seldmends 1,836,421,682.50
eladuliuna 43,376,287.90
eldduueniulseana 948,852,595.59
TelaUnsne 16,547,474,560.75
seldau 915,588,367,838.57
suselédy 935,006,790,832.31
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amsud duandun 30 nueeu 2558

HuteInan 17 Ardaisisrudina

(widae : um)
Al 499,592,382.08
Amiszun 21,596,750.16
fi":a'm‘izglﬂnﬂsu 638,442,537.57
sAEsUlng 1,159,629,669.81

Hu1EInAN 18 ANdeusIAIa:AIARIINLNY

(1dae : U m)
mm‘maz?iaﬂgﬂa"i'ﬁq ; 1,412,711,334.78
gunsal 1,660,828,728.36
aunsndlaseadisiugy 2,269,031.87
Aunswdlsifidanu 596,787,435.90
suAndausAuaARAT LY 3,672,596,530.91

nulginAn 19 Alddreiiuganuu

(wiiag : um)
ANYUVLIENUNIATY 60,935,220,873.73
AMYUBIANTIENINUTHNA 44,567,091.08
gAMLY 11,079,497,424.19
sauAlgTeRuganyy 72,059,285,389.00

(wiae : Um)
plddnedu 1,214,649,885,249.50
Temssevnestumelimieanusisanu 63,690.57
saudr gty 1,214,649,948,940.07
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THE PREPARATION
TOWARDS ASEAN ECONOMIC
COMMUNITY (AEC)

nsusuISNY

T 2558 Usemalnsavdngmaiduussapuandoumbonuniaigeeg
Iiinmsseumundendamihiesesiumsdsuulasiddguasyimeds
nam nsEnyansrddladimihevsmanisunsiunsadaiiosesiulssaey
01@ou Faenadosiuununisiingnsiiulsemeuirsygivedou (AEC
Blueprint) Usznaunae

1) maduraiauazgunsnansauiu (Single Market and Production

Base)
2) MsEsuaidaauaunsalunsuesiu (Competitive Economic
| Region)
3) MsiauIATEENeLELeni1A (Equitable Economic Development)
4) maysanmadhiuasugialan (integration into the Global Economy)
nsusurindlefinswisunissessunisdngnisidudssmanendousn
athwioiiles warldfimsdmvhusuiiosesiunmendinmsdngmaiuyseaney
9180y langysmanidumsiuniseduiiesesiulssmaue@eusiidui
Wendestunsusuninsluidos maduairadaruansolumsudsdu loun

THE TREASURY DEPARTMENT

Entering the ASEAN Community in 2015,
government agencies have prepared for these
important and challenging changes in advance
including the Ministry of Finance. We have
planned the fiscal and monetary strategies for
entering the ASEAN Community which are in
the line with the ASEAN Economic Community
(AEC) Blueprint. The AEC Blueprint comprises
four core elements :

1) A Single Market and Production Base

2) Competitive Economic Region

3) Equitable Economic Development

4) Integration intothe Global Economy

The Treasury Department has been preparing
for ASEAN Community (AC) and Post AC 2015
Plan. Competitive Economic Region in Fiscal
and Monetary Strategies for ASEAN Community
which is related to the Department’s strategies
and plans are the following.

m SI00UUs:71T 2558
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gNSANERSA 3 : 8319AUNTDUVBIYARINTUAZRIANST ® Develop English skills for staff at all levels
o " e o ® Organize activities for exchanging knowledge
® maiavinwrmunwEssmAliuAyAINTYNSTAY about AEC regarding tax policies implemented
® Jnnanssunanideunnuzprnutilaneiv AEC ingiunnsnsné by the Revenue Department
; @ Provide brochures or publications of AEC
AN YBNIUATINING ) knowledge distributed on many channels such
® TnviuenasHeuLNIAYS AEC MNITeaInviaInvat 819 11383 as E-Magazine, RD Channels and RD Radio
, e g 4 a , ® Exchange tax data within AEC countries and
a3InINg (E—Mggazme) AnAY (RD Channel) uazdaing (RD-Radio) support academic cooperation
® uanwdgutayanianBsemineiu waznmsatuayuausuiionm ® Build knowledge base regarding AEC by
- v gathering essays and articles, which are
IWINTIATUANY provided on RD's website

® Jnpsrmnuiiineiulsymnaumresivedeu lnevmuneu deidioy

Woulvadiuled Mmneteliluasing
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IMPORTANT ACTIVITIES
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BIKE FOR DAD-

~Ea

autAansrusulesardsnun aeiuuIngsIvnuls (afs
NEVANTUNSBUMEY WL WEUEE WITBIAINTIAREIN
LAZNSEIIAULED WITBIANAT TTUNI TR Wananssu “Uu
\iWawa Bike for Dad” uagnsadnsenushundumeeingg Tnedinan
fnsturamszusiinaeniisasstionis

Tumstiuneedidng sufitsied Sguumiiinsnssnsaansads
weiavs Adanssa Sguusdtaieiinsnsznsaansnds weaude
doane UaRNTENT1INIIAGY WASAMYEUIINT 19 1UMINTENTN
nsads Smduiafade o wiratunsesviinde Wetudl 11
5UIAI 2558




His Royal Highness Crown Prince Maha
Vajiralongkorn accompanied by Her Royal
Highness Princess Bajrakitiyabha and Her
Royal Highness Princess Sirivannavari
Nareeratana presided over the Bike for
Dad event, attended by numerous loyal
admirers.

Mr Apisak Tantivorawong, Minister of
Finance, Mr. Wisudhi Srisuphan, Deputy
Minister of Finance, Mr Somchai Sujapongse,
The Permanent Secretary, along with the
administration officials and staff of the
Ministry of Finance were among those
attending the royal reception at Dusit
Palace on December 11, 2015.

IMPORTANT ACTIVITIES




MWAINSSUdIATY

« BIKE FOR MOM
- Juiwaiu ”

aufnszusilasaBs Y Auamng NN iahawse Ay
nieumenszidvanuies wizasdlmsine1n Wenanssudnsey
wRimssisshaianszuade wesusundiiue edlulenna
UVNUIAALGANNTZTUNNTTE 83 N3Tw 12 AamAu 2558 “Bike
for Mom thuifieus”

Tunisiursaumune 218 3guuaiiin1snsensianisade
WVt Asawssns Spunitisiinsnsevsnnnds weSeasse
A31sMEns Udansznsanseas uazameuIms 91519003
nsrnsInsAds Sasuiae waviadudnsenludanssuaded
o aunsreiandn o tud 16 Aanau 2558




IMPORTANT ACTIVITIES

s

His Royal Highness Crown Prince Maha
Vajiralongkorn accompanied by Her Royal
Highness Princess Bajrakitiyabha, presided
over the opening ceremony of Bike for Mom
event on the occasion of the 83rd Birthday
of Her Majesty Queen Sirikit, on August
12, 2015.

Mr Sommai Pasi, Minister of Finance,
Mr. Wisudhi Srisuphan, Deputy Minister
of Finance, Mr Rungson Sriworasat, the
Permanent Secretary, along with the
administration officials and staff of the
Ministry of Finance were among those
attending the royal reception at Dusit
Palace on August 16, 2015.




MwAINSsUanry

HUIHQWS'II’IWSFIUS'IUHWFI amuusus1unu1s
lanows:s'lumluunsa|Una1mswwsu'wmw

AULAIMNTENNTAUIIVAAIY ABINUTUSIVANIT 1af
wrrmsiusidanimsiiiounsd Taefunedand elawsso
Sguun3YdI871n1INTENTINITARY wsuia Jugns selda
NSENTNNITART UIENIEATY LNATUNT T8UARNTENINNTAR
wednsngad wismiusna eBuRinsusuning fusvnsnsensasmsads
nsuEuIsNY wazUszyvu hasulana o ARGUNE auuwssaws
wanszuAs ngavn Wodudl 21 ey 2558




Her Royal Highness Princess Maha Chakri
Sirindhorn presided over the opening
ceremony of the Pipit Bang Lampoo Building,
attended by Mr. Wisudhi Srisuphan, Deputy
Minister of Finance, Mr Naris Chaiyasoot,
Deputy Permanent Secretary, Mr Pongpanu
Svetarundra, Deputy Permanent Secretary,
Mr. Chakkrit Parapuntakul, Director General
the Treasury Department and the general
public, on August 21, 2015.

IMPORTANT ACTIVITIES
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maw o nsgmsrmsadaiulszdmaidteu Fslumsiygusas
adinnziuivs yeansesmhsnuludainnssvsamseduas
wiwaudug luudnunsensnnmseds Wiswfanssuiuatng
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The Ministry of Finance holds a Buddhist
blessing ceremony once a month in honor
of His Majesty King Bhumibol Adulyadej
and Her Majesty Queen Sirikit. The merit-
making event is regularly attended by the
administrative officials and staff of the
Ministry of Finance and other government
agencies in the area.

IMPORTANT ACTIVITIES

o
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CONTACT INFORMATION
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negna:runeiavinsAwn

NS:NSINISAAY Ministry of Finance

'ﬁagj ouunsEs T 6 wasanuianly wangly N3N 10400  Rama 6 Rd.,Phayathai,

Tnséwi 0 2126 5800 Bangkok, 10400 THAILAND

Auled www.mof.go.th Tel: (662) 126-5800
Website : www.mof.go.th

d1inuiudanns:nsaun1snay Office of Permanent Secretary

ﬁagj nuuwsz‘i’mﬁ 6 wusaauly wmwzm‘lm N3UMNWY 10400  Rama 6 Rd., Samsen Nai, Phayathai,
Tnséiwsi 0 2126 5800 Bangkok, 10400
uleR www.palad.mof.go.th Tel: (662) 126-5800

Website : www.palad.mof.go.th

drlinuusSguuns Office of the minister

ﬁagj uuNsEIM 6 wrasanuiauly wengiln ngamne 10400 Rama 6 Rd., Samsen Nai, Phayathali,

nsfnsd 0 2126 5800 s 2402 Bangkok, 10400

AuleA www.ofm.mof.go.th Tel: (662) 126-5800 ext. 2402
Website : www.ofm.mof.go.th

nsusuSny Treasury Department

#lag wove3dduuS auuNssT 6 wusananauly wanailn  Soi Areesampan Rama 6 Rd., Samsen Nai,
NFIVIW 10400 Phayathai, Bangkok, 10400
Tnsénwdd 0 2273 0899-903 Tel: (662) 273 0899-903
ulwd www.treasury.go.th Website : www treasury.go.th

dinvuanuznssunisuloutesgdainig State Enterprise Policy Office

ﬁag‘ auuNsEs T 6 wwasauianly wang1lv N3amn 10400  Rama 6 Rd., Samsen Nai, Phayathai,
Tnsfined 0 2298 5880-9 Bangkok, 10400
uled www.sepo.go.th Tel: (662) 298 5880-9

Website : www.sepo.go.th

NSUFaNINS Customs Department

ﬁagj 1 QUUAUNS-INYT UUAABILAY LIAARBIAY NTINN 1, Suntorn Kosa Rd., Klong Toey,
st Bangkok, 10110

Tnséwit 0 2667 6000, 0 2667 7000 Tel: (662) 667 6000, 667 7000
ulwd www.customs.go.th Website : www.customs.go.th
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